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This study takes place in a context of a limited number of researches which use
Optimality Theory as their theoretical base to approach the acquisition of English phonology
by native speakers of Brazilian Portuguese (henceforth BP). Such studies have shown that
English as foreign language (EFL) learners produce stress patterns that are typically of
interlanguage hierarchies. They seem to follow a constrain hierarchy which mixes L1 and L2
ordering and sometimes they produce outputs that are neither from L1 nor from L2 systems,
according to studies by Bonilha and Vinhas (2006), Post (2007), Ferreira-Gongalves and Post
(2008). Studies in English stress acquisition by BP speakers are even in a more limited
number, such as the ones by Batista (1984, 1988, 1989), Farias (2007) and Ferreira-Gongalves
and Post (2008).

I chose a connectionist Optimality Theory approach (henceforth COT), Bonilha
(2004), as the theoretical basis of this study mainly because it previews that, unlike generative
approaches, constrains can be acquired in the process of language acquisition, and that
different phonological levels interact in order to achieve outputs as closer as possible to the
ones of the target language. Besides, likewise other OT proposals, COT permits to focus on
the hierarchy structuring process of the target language, which can be observed by the
application of a learning algorithm, Boersma & Hayes (2001), that represents a great
advantage to the understanding of acquisition data. From this theoretical perspective,
acquiring an L2 is not only restructuring L1 constraint hierarchy into an L2 one, but it also
consists in acquiring constraints that are exclusive from the L2.

In this paper I investigate English primary stress acquisition by BP learners, more
specifically, I intend to analyze the relation between syllabic structure and stress assignment.
For this aim, firstly, I revise some hierarchies proposed for the L2 stress pattern, Hammond
(1999) and Kager (1999), as well as the hierarchy proposed by Lee (2007) for PB. Later, I
describe and analyze data from sixteen BP native speakers learning EFL. They are all college
students, coursing the second, fourth, sixth and eighth semesters of English major. The
recordings consisted of two readings per subject of an instrument constituted by 135 suffixed
and non-suffixed isolated words and 135 carrier-sentences. Data were recorded in a digital
recorder and submitted to auditory transcription and acoustic analysis made in Praat software.
Each recording lasted, on average, 12 minutes.

Data showed discrepancies in learners’ stress attribution. As data have shown, the
repair strategy of vocalic epenthesis was the most attributed concerning syllabic structure
repair, and the trochaic stress was the most applied repair strategy for stress errors.
Concerning the most applied repair strategies, there seem to have a trend of fixing the syllabic
structure of the L2 according to the patterns that militate in the L1. Data also indicate that
such repair of the syllabic structure also influences in stress attribution in cases in which the
epenthesis form a new light syllable, in outputs like [kr.tfo.'ne.tf1], for instance. Thus, I could
conclude that some specific L2 patterns have been ranqued in learners’ interlanguage
hierarchy, despite the fact that most of the correct productions should be related to the transfer
of patterns from the L1 constraint hierarchy. The results found confirm the adequacy of a
connectionist cognitive paradigm for explaining real language acquisition, as well as the
validity of Optimality Theory to formalize such process in gradual interlanguage hierarchies.



References:

BAPTISTA, B. O. (1984). English stress rules and native speakers. LANGUAGE AND
SPEECH, v. 27, n. 3, p. 217-233.

BAPTISTA, B. O. (1988). Dificuldades do Aluno Brasileiro Na Coloca¢do do Acento
Vocabular Em Inglés. In: Hildrio Indcio Bohn; Paulino Vandresen. (Org.). Topicos de
Lingiiistica Aplicada: O Ensino de Linguas Estrangeiras. Floriandpolis- SC, p. 154-165.

BAPTISTA, B. O. (1989). Strategies For The Prediction Of English Word Stress.
INTERNATIONAL REVIEW OF APPLIED LINGUISTICS IN LANGUAGE TEACHING,
Heidelberg, v. 27, n. 1, p. 1-14.

BOERSMA, P.; HAYES, M. Empirical tests of the Gradual Learning Algorithm. Linguistic
Inquiry, vol. 32, pp. 45-86, 2001.

BONILHA G. F. G.(2004). Aquisi¢dao fonologica do portugués: uma abordagem conexionista
da Teoria da Otimidade. Doctors Thesis, PUCRS, Porto Alegre, Brazil.

BONILHA, G. F. G.; VINHAS, L. L. (2006). Aquisi¢do do acento primario do inglés. Paper
presented in XV Semana de Letras. Maringa: Universidade Estadual de Maringa, Brazil.

FARIAS, L. S. (2007). A aquisi¢do do acento primdario em inglés como le: o caso de palavras
sufixadas, a luz daTeoria da Otimidade. Masters Thesis. Pelotas-RS, Brazil.

FERREIRA-GONCALVES, G.; POST, A. (2008). Estratégias de reparo na aquisi¢do do
padrdo acentual do inglés. Expressdo, Santa Maria-RS, Brazil, p. 159-165.

HAMMOND, M. The phonology of English: a prosodic optimality-theoretic approach. New
York: Oxford University Press, 1999.

KAGER, R. Optimality Theory. Cambridge: C.U.P.,1999.
POST, A. (2007). Repair strategies in English primary stress acquisition. Presented in: NEW

SOUNDS FIFTH INTERNATIONAL SYMPOSIUM ON THE ACQUISITION OF
SECOND LANGUAGE SPEECH. Florianépolis-SC, Brazil.



